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SE-F5 & SE-F5 Plus & SE-F5 Pro & SE-F12 & SE-F12 Max & SE-F16 & SE-F16 Max

Umfassender Schutz

Erweiter tes  BMS mi t ak tiver Siche rung

Überlegene Leistung

Unterstütz t max. 1C  Ladestrom  & 1,2C 

Entlad estrom (SE-F5 & SE-F5 Plus); 

GaN-MOS FETs: 50 % Verlus tredu zierung,  

hohe  Temperaturbes tän digkei t

Flexible Erweiterung
Max . 32 units in parallel

Einfache Wartung
Automatische Vernetzung, Lokaler 

Übe rwa chungsmodus für

Akku, Fernüberwachungsmodus für ESS 

Optimierte Energiedichte

Zuverlässige Langlebigkeit
Zuverläs siger Betrieb von -20 �¥  bi s 55�¥ , 

na türliche Kühlun g

Integrierte s PACK: verringerter 

Leitungsverlust,  erhöhte  Energ ied ich te

ESS-Lösung

NEU

NEU



ESS-Lösung

Modell

Hau ptp aramete r

Weitere Para mete r



ESS-Lösung

Modell
Hau ptp aramete r

Weitere Para mete r



Montagebeispiel

Mo del l

Gestapel t

Wan dmontier t

Opt ion ale Räder für S E-F12, SE-F12 Max, SE-F16 und SE-F16 Max erh äl tl ich

Produktvergleich

SE-F5

SE-F5 Plus

SE-F5 Pro

SE-F12

SE-F12 Max

SE-F16

SE-F16 Max

5,12 kWh, 51,2 V, 100 Ah

5,12 kWh, 51,2 V, 100 Ah

5,12 kWh, 51,2 V, 100 Ah

11,8 kWh, 51,2 V, 230 Ah

11,8 kWh, 51,2 V, 230 Ah

16 kWh, 51,2 V, 314 Ah

16 kWh, 51,2 V, 314 Ah

5 Jahre

10 Jahre

10 Jahre

10 Jahre

10 Jahre

10 Jahre

10 Jahre

370 x 548 x 140 mm

370 x 548 x 140 mm

404 × 547 × 141 mm

400 x 559 x 233 mm

464 x 767 x 244,5 mm

400 x 708 x 233 mm

464 x 914 x 244,5 mm

Nennener gie Lade n/ Entla de n
Rat e

DoD Gar anti e Abmes sun gen

Unterstützt 6 Ebenen parallel (4 Ebenen für SE-F16/F12 Max/F16 Max), Parallelschaltung mehrerer Cluster möglich

Alle Modelle unterstützen die Wandmontage und den Parallelbetrieb mehrerer Packs



Modell SE-F5 & SE-F5 Plus & SE-F12 & SE-F16

SE-F5 Pro

- +

SOC

IN

Netzschalter

RUN

ALM

PCS
OUT

Modell

-+

SOC

Schnittstelle für Datenerfassungsstick

RUN

ALM

Leitungsschutzschalter

IN

Netzschalter

PCS
OUT

�±  -: Anschlussposition des Akku-Minuspols.
�±  +: Anschlussposition des Akku-Pluspols.
�±  SOC: Diese 5 LEDs zeigen den SOC des PACKs sowie den Lade- oder Entladezustand an.
�±  RUN-Leuchte: Grüne LED zeigt den Betriebsstatus des Akkus an.
�±  ALM-Leuchte: Rote LED zeigt an, dass der Akku einen Alarm gemeldet hat.
�±  Netzschalter: Schaltet den Steuerakku ein oder aus.
�±  PCS: Kommunikationsanschluss für den Wechselrichter: (RJ45-Port), entsprechend dem CAN-Protokoll (Baudrate: 500 kbps) und RS485 (Baudrate: 
9600 bps), zur Übertragung der 
Akkudaten an den Wechselrichter.
�±  OUT: Parallele Kommunikationsschnittstelle: (RJ45-Port). Verbinden Sie den „IN“-Anschluss des nächsten Akkus, um die Kommunikation zwischen 
mehreren parallel geschalteten 
Akkus zu ermöglichen.
�±  IN: Parallele Kommunikationsschnittstelle: (RJ45-Anschluss) Verbinden Sie den „OUT“-Anschluss des vorherigen Akkus, um die Kommunikation 

�±  -: Anschlussposition des Minuspols des Akkus (schnelles Ein- und Ausstecken).
�±  +: Anschlussposition des Pluspols des Akkus (schnelles Ein- und Ausstecken).
�±  SOC: Diese 5 LEDs zeigen den SOC des PACKs sowie den Lade- oder Entladezustand an.
�±  RUN-Leuchte: Grüne LED zeigt den Betriebsstatus des Akkus an.
�±  ALM-Leuchte: Rote LED zeigt an, dass der Akku einen Alarm gemeldet hat.
�±  Netzschalter: Schaltet den Steuerakku ein oder aus.
�±  PCS: Kommunikationsanschluss für den Wechselrichter: (RJ45-Port), entsprechend dem CAN-Protokoll (Baudrate: 500 kbps) und RS485 (Baudrate: 
9600 bps), zur Übertragung der 
Akkudaten an den Wechselrichter.
�±  OUT: Parallele Kommunikationsschnittstelle: (RJ45-Port). Verbinden Sie den „IN“-Anschluss des nächsten Akkus, um die Kommunikation zwischen 
mehreren parallel geschalteten Akkus 
zu ermöglichen.
�±  IN: Parallele Kommunikationsschnittstelle: (RJ45-Anschluss) Verbinden Sie den "OUT"-Anschluss des vorherigen Akkus, um die Kommunikation 
zwischen mehreren parallelgeschalteten 
Akkus zu ermöglichen.
�±  Leitungsschutzschalter: Dient zur manuellen Steuerung der Verbindung zwischen dem Akkugestell und externen Geräten.
�±  Schnittstelle für Datenerfassungsstick: Anschluss für Ihren Datenlogger, der zur Datenerfassung über WLAN oder Bluetooth verwendet wird



Seitenausgänge (Stromversorgung + Kommunikation)

Gleich-
stromkreis 
Schalter

LCD
(SOC, Fehlercode)

Rechte Ansicht VorderansichtLinke Ansicht

Starttaste

Antenne

Abluft

Ohne Anschlussdose (SE-F12 Max & F16 Max) (für EU, AS, AF, LATAM)



SE-F-Serie: Modellauswahl und Erscheinungsreferenz

Mo del l

SE-F5/F5 Plus/F5 Pro/F12/F16

SE-F5/F5 Plus/F5 Pro/F12/F16

SE-F5/F5 Plus/F5 Pro/F12/F16/F12 Max/F16 Max

Kon� gu rat ionsv ers ion  Referenz

Standardversion LED-Streifen-Version Display-Version



DC

AC

Deye Smart Energy Management System (optional)

Das  Deye Smart Energy Mana gement System ermög licht eine n ah tlos e Ste uer ung  m it Sma rt -CT , Smart Pl ug,  

Deye- Wec hselric h tern .

Drahtlose Nulleinspeisungsregelung
Ermöglicht eine nahtlose N ul le inspeisu ng  oh ne komplexe 
Verkabe lung  und vereinfach t so die Installation. 

Intelligente Laststeuerung
Verwaltet Lasten automatisch au f Basis von Zeitplä nen und 
Akku -L ad ezust and (SOC) und optimiert so di e Energieverte ilung. 

Präzises Off-Grid-Lastmanagement
Stel lt sicher, da ss wäh ren d des I nselbetr iebs nur nicht w esentl iche  
Lasten getrennt w erden, sod ass die S trom versorgun g für kri tische  
An wendungen aufrechterha lten bleibt.

Solarbetriebenes Laden von E-Fahrzeugen
Unterstützt 100 % so la re s Lad en mi t dyn am isc her Le is tun gsa n-
pas sung  für mehr Effizien z und  Nach ha lt igk eit.

Volle Kompatibilität
Alle Hy brid - Wech selrichter von Deye können aufgerüstet werden, um 
di eses System zu unterstützen , was eine nahtlose I ntegrat ion in 
bestehende Anl agen gew ährleistet .

Hauptmerkmale

PV-Modul

Akku
Intelligentes Ladegerät 

für Elektrofahrzeuge

Hausverbraucher

NETZSmart CT

Telefon

Dieselgenerator

Netzwerk

Intelligentes Ladegerät 
für Elektrofahrzeuge

Drahtloses CT

Smart Plug

Smart Switch

Für  den Au ße nb ereich, unterstützt ein - und 
dreiph asig e Lasten

Stromüberwachung , dual
Kommunikation

Plug- and-Play , intell ig entes  Upgrade

IoT-Hub, LoRa-Ko ppl ung

Smart Transmitter (TX)



Deye APP (Optionaler WLAN-Datenlogger)

Echtzeit-Gerät eüb erwachung

Intelligent e Lade-/Entladestrategien

KI-Datenanalyse

Kun den spez if ische Wartung

Bluetooth-APP- Überwachung

Niedri ger  Stromverbrauch 
(Blueto ot h  LE)

Automatisches Upgrade

Schnelles Pairing

Tragbare Steuerung

Bluetooth-App

Kein Inter net erforderlich

Optimieren Sie Ihre Heimenergie

Lokaler Überw ach ungsmod us für Akku

Fer nüb er wac hungsmodus für ESS (Deye Wech se lrich ter &  Akku)

GerätDatenÜbersicht

Akku-SOC (%)

Preis ($/kWh)

Einspeisung: $/kWh ,

Einspeisung: $ 

PV kW ,

Netzbezug $/kWh ,

Netzbezug: $ 

SOC 

EinspeisungNetzbezug

MorgenHeute

Heute

JahrMonatTagLive

GerätDatenÜberblick

GesamtJahrMonatTag

LastUSV-LastAkku

NetzMikrowechselrichterProduktion

Netzgekoppelt

AnlagendatenLeistungs�uss

WetterHeutige Produktion

BMS-Herstellerinformationen

Fehlercode

Details

Laden

Externe Anzeige SOC (%)

SOH (%)

Aktuelle Lade- und Entladeleistung (kW)

Systemstatus

Spannung (V)

Stromstärke (A)

Zusätzliche 
Informationen

Hauptinformationen

Echtzeitdaten des BMS-Systems

Versionsinformationen HVCUE1625103N01
Spitzname BAT

Lokaler Debugging-Modus

Manuell hinzufügenQR-CodeScannen

Geräte in der Nähe

Suche nach Geräten in der Nähe

FertigGerät hinzufügen

Laden Sie die Deye APP herunter und werden Sie Teil unserer Community!

Genießen Sie mit u nserem intell ig enten As sistenten ei n na ht loses, müheloses 
Energ ieer lebn is, das sowoh l umwe ltfreun dl ic h 

als au ch kostengü nst ig ist.



ENERGIE FÜR IHR LEBEN


